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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

2025 m. liepos 16 d. Komisija priémé kitos 2028—2034 m. daugiametés finansinés programos
(toliau — DFP) pasitilyma!. Jis apima Europos regioninés plétros fonda (toliau — ERPF) ir
Sanglaudos fonda.

Nors, be kita ko, pasitelkus ES sanglaudos politikg regioniné ir teritoriné nelygybé smarkiai
sumazinta, 29 proc. ES pilieCiy tebegyvena regionuose, kuriy BVP vienam gyventojui
nesiekia 75 proc. ES vidurkio, taip pat dar yra daug neiSspregsty problemy ir atsiranda naujy
uzdaviniy. Siuos uzdavinius reikia spresti jgyvendinant sustiprinta, modernizuota sanglaudos
ir augimo politikg ir bendradarbiaujant su nacionalinémis, regioninémis ir vietos valdzios
institucijomis.

Komisijos komunikate , Rengiantis kitai daugiametei finansinei programai kaip pagrindinis
tikslas apibréztas paprastesnis, tikslingesnis ir didesnio poveikio biudzetas. Per atviras viesas
konsultacijas taip pat paaiSkéjo, kad suinteresuotieji subjektai i§ esmés sutaria, kad reikia
supaprastinimo ir daugiau lankstumo, nes tai yra daZniausiai minimi veiksmingesnio ir
produktyvesnio ES biudZeto veiksniai.

Reglamento tikslas — padéti iStaisyti regiony pusiausvyros sutrikimus ir remti atsiliekanciy
regiony plétra (SESV 176 straipsnis) remiant reformas, investuojant i visy ES regiony ir
miesty socialing ir ekonoming plétra, taip pat stiprinant teritorinj bendradarbiavimg (ypac
pagal INTERREG plang). Sanglaudos fondo tikslas — remti investicijas ir reformas aplinkos ir
transporto srityse tose valstybése narése, kuriy BVP vienam gyventojui yra mazesnis (177
straipsnis).

Siame reglamente apibréziamos ERPF ir Sanglaudos fondui, jskaitant ,,Europos teritorinj
bendradarbiavima® (INTERREG), taikytinos nuostatos.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

ERPF ir Sanglaudos fondo veikla bus vykdoma uztikrinant, kad ji papildyty kitas politikos
sritis, kurioms taikomi nacionalinés ir regioninés partnerystés planai, taip skatinant Siy
politikos sri¢iy sinergija. Reglamente, kuriuo jsteigiamas 2028-2034 m. Europos klestéjimo ir
saugumo fondas ekonomings, socialings ir teritorin€s sanglaudos, Zzemeés ukio ir kaimo plétros
bei Zuvininkystés ir jury reikalams, ir i§ dalies kei¢iami Reglamentas (ES) 2023/955 ir
Reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2095, (NRP reglamentas), nustatytos bendros nuostatos
del [devyniy] pasidalijamojo valdymo fondy ES lygmeniu.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sanglaudos politika siekiama sinergijos ir suderinamumo su atitinkamomis ES priemonémis ir
politikos sritimis, visy pirma su Europos konkurencingumo fondu, programa ,,Europos

! COM(2025) 571 final.
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horizontas®, Europos infrastruktiiros tinkly priemone ir priemone ,,Globali Europa®. Sgjungos
ilgalaikio biudZzeto papildomumas ir sinergija, taip pat su valstybémis narémis, bus kuo labiau
padidinti, inter alia, pasitelkiant Konkurencingumo koordinavimo priemong, kuria ES ir
nacionaliniu lygmenimis bus suderinta pramonés ir moksliniy tyrimy politika bei investicijos
ES ir nacionaliniu lygmenimis, vykdant bendro Europos intereso projektus arba kuriant ES
pridéting vertg. Taip pat bus uztikrintas nuoseklumas, taikant naujag DFP struktiirg, uztikrinant
atitinkamy Sgjungos programy sinergija, vengiant dubliavimosi ir daugiausia démesio skiriant
didelés Sajungos pridétinés vertés investicijoms pagal ERPF ir Sanglaudos fonda, visy pirma
— nacionalinés ir regioninés svarbos reformoms ir investicijoms. Teritorinei sanglaudai ir
darniam vystymuisi uztikrinti reikia atsizvelgti tiek j dabartiniy, tiek j busimy karty poreikius,
0 jaunimui turi buti sudarytos salygos aktyviai dalyvauti formuojant atsparius ir klestin¢ius
regionus. Svarbu sudaryti jiems palankesnes salygas igyti iSsilavinima, jsidarbinti, dalyvauti
inovacijy ekosistemose ir apsirlipinti bustu, taip pat skatinti jy pilietinj ir demokratinj
dalyvavimg ir remti kultiiros sektorius.

ERPF taip pat uztikrins suderinamumag su dabartinémis ir biisimomis lygybés sajungos
strategijomis® ir teisés aktais, kuriais siekiama kovoti su bet kokios formos diskriminacija dél
lyties, rasinés ar etninés kilmes, religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus arba seksualinés
orientacijos.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

ES veiksmai grindziami Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 174
straipsniu: ,,Sajunga plétoja ir vykdo savo veikla, padedancig stiprinti jos ekonomineg,
socialing ir teritoring sanglauda. Sajunga ypac siekia mazinti regiony plétros lygio skirtumus
ir nepalankiausias salygas turiniy regiony atsilikimag.*

ERPF tikslai nustatyti SESV 176 straipsnyje: ,,Europos regioninés plétros fondo paskirtis —
padéti iStaisyti pagrindinius Sajungos regiony pusiausvyros sutrikimus prisidedant prie
atsiliekanciy regiony plétros bei struktiirinio prisitaikymo ir nuosmukj patirianciy pramoniniy
regiony pertvarkos.*

Sanglaudos fondo tikslai nustatyti SESV 177 straipsnyje: ,,Ta pacia tvarka jsteigtas
Sanglaudos fondas teikia finansing parama aplinkos apsaugos ir transeuropiniy tinkly
projektams transporto infrastruktiiros srityje.*

Teisinis pagrindas priimti jgyvendinimo reglamentus, skirtus ERPF, sanglaudos politikos
fondui, 1§ kurio remiamas Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslas (INTERREG), yra
SESV 178 straipsnis.

Be to, SESV 174 straipsnyje nustatyta, kad ypatingas démesys skiriamas kaimo vietovéms,
pramonés pereinamojo laikotarpio vietovéms bei dideliy ir nuolatiniy gamtiniy arba
demografiniy trukumy turin¢ioms vietovéms, pavyzdziui, labai retai apgyvendintiems
toliausiai ] Siaur¢ esantiems regionams bei saly, pasienio ir kalnuotoms vietovéms.
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SESV 349 straipsnyje nustatyta, kad reikia patvirtinti konkrecias priemones siekiant
atsizvelgti | struktiring, socialing ir ekonoming¢ atokiausiy regiony padétj, kuri yra dar
sunkesné dél tam tikry konkreciy ypatybiy, labai ribojanciy Siy regiony plétra.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

ERPF ir Sanglaudos fondo 1éSomis skatinama valstybiy nariy integracija ir bendradarbiavimas
ir mazinami regioniniai skirtumai valstybése narése ir tarp jy, iskaitant miesto, kaimo,
pakranciy ar retai apgyvendintas vietoves, taip pat tarp Europos Zemyninés dalies ir atokiausiy
regiony bei saly. Sanglaudos politikos finansavimas paskatino investicijas, kuriy mastas,
uzmojis ir sparta be ES finansavimo nebuty buvg tokie patys. Todél pasitlymo tiksly
valstybés narés negali pasiekti vienos, o Sajungos parama sukuria pridétinés vertés.

ES lygmens veiksmai suteikia pridétinés vertés nacionalinio lygmens veiksmams. 20142020
m. Sanglaudos politikos finansavimas buvo didelis — beveik 13 proc. visy valdzios sektoriaus
investicijy Europos Sajungoje ir 51 proc. sanglaudos $alyse*. Atlickant ekonominius tyrimus’
nuolat nustatoma, kad sanglaudos politika daro teigiama poveikj regiony ekonomikos
augimui, net ir vietos mastu®. Be to, remiantis makroekonominiais modeliais’, matyti, kad
bendras ES BVP, palyginti su sanglaudos politikos investicijomis, padidéjo beveik 1 proc. iki
didziausio poveikio mety. Nauda ypac¢ didelé maZiau iSsivysCiusiuose regionuose, kuriuose
BVP projekcijos virSija ty regiony, kuriose sanglaudos politika nevykdoma, projekcijas
igyvendinimo laikotarpio pabaigoje. Labiau iSsivys€iusiuose regionuose ilgalaikis poveikis
dél salutinio poveikio (naudos visuose regionuose) yra mazesnis, bet teigiamas. D¢l Sio
Salutinio poveikio patiriama apie 15 proc. viso ES BVP poveikio, o didZiausia dalis (45 proc.)
tenka i$sivys¢iusiems regionams®.

Be to, reglamente nustatyti politiniai pasirinkimai yra proporcingi, nes 1¢Sos bus naudojamos
taikant pasidalijamgji valdyma: programas valdo ne tiesiogiai Europos Komisija — jos
igyvendinamos bendradarbiaujant su valstybémis narémis.

. Proporcingumo principas

Sis pasiiilymas atitinka proporcingumo principg ir juo nevirSijama to, kas biitina jo tikslams
pasiekti. Jis priklauso ekonominés, socialinés ir teritorinés sanglaudos stiprinimo veiksmy
sri¢iai. Tikslai ir atitinkama Sajungos parama yra proporcingi priemoneés siekiams. Pasitilymu

4 2021-2027 m. programavimo laikotarpio rezultatai. Sanglaudos politika. (angl. Qutcome of 2021-2027

programming - Cohesion Policy) Duomenys European Structural and Investment Funds (europa.eu)

Pellegrini et al. (2013) ,,Measuring the effects of European Regional Policy on economic growth: A
regression discontinuity approach®, Papers in Regional Science, 92, pp. 217-233, Becker et al. (2013)
,Absorptive Capacity and the growth and investment effects of regional transfers: A regression
discontinuity design with heterogeneous treatment effects”, American Economic Journal: Economic
Policy, 5(4); Becker et al. (2018) ,,Effects of EU Regional Policy: 1989-2013*, Regional Science and
Urban Economics, 69, pp. 143—-152.; Crescenzi, R. and Giua, M. (2020), ,,One or many Cohesion
Policies of the European Union? On the differential economic impacts of Cohesion Policy across
Member States, Regional Studies®, 54(1), pp. 10-20; Di Caro P. and Fratesi, U. (2022), ,,One policy,
different effects: Estimating the region—specific impacts of EU cohesion policy®, Journal of Regional
Science, 62, pp. 307-330.

Bachtrogler-Unger et al. 2023. ,,EU cohesion policy on the ground: Analyzing small-scale effects using
satellite data.” Regional Science and Urban Economics 103, 103954.

9-0ji sanglaudos ataskaita (angl. 9" cohesion report) https://ec.europa.eu/regional policy/information-
sources/cohesion-report_en.

Monfort, P., Crucitti, F., Lazarou, N. and Salotti, S., ,,The economic spillovers of EU cohesion policy
2007-2013%, European Commission, 2021, JRC125419.
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taip pat siekiama sustiprinti ankstesnes supaprastinimo pastangas— taisyklés toliau
vienodinamos ir konsoliduojamos.

. Priemonés pasirinkimas

Tinkamiausia Sio pasiilymo jgyvendinimo priemoné yra Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas dél ERPF [ir Sanglaudos fondo], kuriuo papildomas [pasiiilymas dél Reglamento
dél nacionalinés ir regioninés partnerystés fondo].

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Preliminartis ERPF ir Sanglaudos fondo ex post vertinimo rezultatai rodo, kad programy
daugumos tiksly siekiama sékmingai. Iki Siol fondy léSomis paremta daugiau kaip 2,5 min.
mazyjy ir vidutiniy jmoniy ir padéta sukurti daugiau kaip 370 tukstanciy darbo viety. Sukurta
24 min. naujy vaiky priezitros viety. Be to, daugiau kaip 66 mlrd. EUR investuota j su
klimatu susijusius projektus, o ES atsinaujinanciyjy iStekliy energijos gamybos pajégumai
padidéjo daugiau kaip 6 000 megavaty. Siy fondy léSos taip pat leido jdiegti misky
priesgaisrinés apsaugos priemones, kurios, remiantis pateiktomis programos vertémis, yra
naudingos daugiau kaip 24 mln. Zmoniy, ir jos leido pagerinti placiajuoste prieiga daugiau
kaip 8 mln. namy tikiy.

2014-2020 m. programavimo laikotarpiu jdiegtos supaprastinimo priemonés padéjo Siek tiek
sumazinti nasta, taciau yra dar daugiau supaprastinimo galimybiy, pavyzdziui, galima iSplésti
supaprastinto i§laidy apmokeéjimo ir su iSlaidomis nesusijusio finansavimo apréptj. Taciau
ERPF ir Sanglaudos fondo 1éSas naudoti vis dar sudétinga dél nacionaliniu lygmeniu nustatyty
taisykliy, kuriomis virSijami ES lygmens reikalavimai (perteklinio reglamentavimo).

Veiklos rezultaty perziiiros sistema, kurioje nustatyti bendri rodikliai, tarpinés reikSmeés ir
siektinos reikSmés, sudaré salygas sukurti patikimg jrodomiesiems duomenims ir analizei
skirta duomeny baze, kurioje visy pirma renkami suderinti duomenys apie paZanga, jskaitant
paramos gavejy duomenis. Padidinus nacionaliniy duomeny baziy sgveikuma ir prieinamuma
ne tik biity sudarytos palankesnés salygos geriau stebéti politikg ir sustiprinti jos nukreipimg |
veiklos rezultatus, bet ir sumazéty administraciné nasta.

D¢l finansavimo masto, geb€jimo pritraukti papildomy privaciyjy investicijy ir investicijy
nukreipimo ERPF ir Sanglaudos fondy léSomis sudarytos salygos investicijoms, kuriy
valstybés narés be ty 1éSy tikriausiai nebtity atlikusios. Be to, dél daugiamecio planavimo ir
finansavimo testinumo ERPF ir Sanglaudos fondai suteikia pridétines vertés.

IS irodomyjy duomeny matyti, kad parama siekiant patenkinti tiek nuolatinius, tiek
atsirandan¢ius paramos gavejy poreikius i§ esmeés buvo svarbi per visg programavimo
laikotarpj. Investicijos buvo svarbios Europos konkurencingumui ir i§ esmés suderintos su
Europos Zaliuoju kursu, nors jvairiose valstybése narése biita tam tikry nesutapimy. ES
lygmeniu didzioji dalis investicijy buvo skirta politikos sritims, deran¢ioms su butinomis
reformomis, nurodytomis konkre¢iai aliai skirtose rekomendacijose (toliau — KSSR), nors
skirtumy tarp valstybiy nariy biita. Apskritai KSSR buvo naudinga priemoné, padedanti
valstybéms naréms nukreipti investicijas pagal reformy poreikius. MazZiau jrodomuyjy
duomeny yra apie tai, ar programavimo laikotarpiu parengtos KSSR veikia prioritety
nustatymg ar perskirstyma.
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ERPF ir Sanglaudos fondas yra tinkamai pritaikyti teritorinei sanglaudai remti. Jy forma ir
valdymo struktiira uztikrinama, kad investavimo strategijomis bty sprendziami teritoriniai
uzdaviniai ir sudaromos salygos tiek nacionaliniam, tiek decentralizuotam regioniniam
programavimui ir jgyvendinimui, o ES prioritety buty siekiama atsizvelgiant | teritorinius
poreikius. Kai kuriais atvejais biity buve galima geriau prisitaikyti prie teritoriniy ypatumy, jei
buty lanksciau taikytas paramos telkimo pagal temas principas. IS modeliavimo matyti, kad
sanglaudos politikos intervencinés priemonés daro teigiamg poveikj ES ekonomikai.
Apskaiciuota, kad politikos laikotarpio pabaigoje ES BVP bus iki + 0,6 % didesnis, palyginti
su hipotetiniu scenarijumi be sanglaudos politikos.

D¢l INTERREG nustatyta, kad ateityje bus svarbu geriau suderinti jvairius ES finansavimo
srautus ir taikyti patikimesnes koordinavimo priemones.

Preliminartis ERPF, Sanglaudos fondo ir Teisingos pertvarkos fondo laiketarpio vidurio
vertinimo rezultatai rodo, kad, nors jgyvendinimas pradétas pavéluotai ir programavimo
laikotarpio pradzioje buvo létas, 2024 m. pirmaji pusmet] jis gerokai paspartéjo. Véluota
daugiausia d¢l iSorés veiksniy, COVID-19 krizés ir Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing.
Valstybés narés pirmenybe teiké ES lygmens reagavimo ] krizes priemonéms, visy pirma
EGADP.

Dél integruoty teritoriniy aspekty ir priemoniy fondai gerai tinka regioniniams skirtumams
Salinti. Butina sglyga yra tinkami administraciniai geb&jimai, taciau tikrovéje jy turima dar ne
visoms programoms. Partnerysté ir daugiapakopis valdymas labai teigiamai veikia
programavimg ir jgyvendinimg, tafiau vis dar yra sriciy, kuriose reikia labiau skatinti
dalyvauti suinteresuotuosius subjektus ir gerinti dalyvaujamajj sprendimy priémima.

Peré¢jus nuo ex ante salygy prie maziau ir aiSkesniy reikiamy salygy, pageré¢jo
veiksmingumas. Didzioji dauguma reikiamy salygy jau jvykdyta; tai paskatino reformy
procesus tokiose srityse kaip pazangioji specializacija, transportas ir klimatas. Reikiamos
salygos ir EGADP tarpinés reikSmés kai kuriose srityse sustiprina viena kitg. Pritaikius
salygas prie konkre¢iy nacionaliniy ir regioniniy aplinkybiy, o ne visuotinai jas taikant visoms
programoms, biity galima padidinti sanglaudos politikos investicijy ir atitinkamos sektoriy
politikos bei vietos poreikiy sinergija.

Valstybése narése esama gerosios patirties: sanglaudos politikos ir EGADP IéSos derinamos
papildomoms priemonéms remti. Reformos, kurios pradétos dél EGADP tarpiniy reikSmiy,
yra naudingos investicijoms pagal sanglaudos politika, ir atvirksciai: reikiamos salygos taip
pat gali buiti naudingos investicijoms pagal EGADP.

Naujos supaprastinimo priemonés padeda maZinti administracing naStg. Daug galimybiy
teikia supaprastintas iSlaidy apmokéjimas ir su iSlaidomis nesusijes finansavimas, taciau jie
vis dar jsisavinami netolygiai.

ERPF ir Sanglaudos fondas sudaro salygas spresti konkrecius plétros uzdavinius, o to be ty
fondy paramos nebiity galima padaryti tokiu pat mastu. Su fondy parama gauta pridétiné verté
apima ilgalaike strateging perspektyva ir gebéjimy stiprinimg subnacionaliniu ir subregioniniu
lygmenimis, o tai turi teigiama Salutinj poveikj nacionaliniy priemoniy jgyvendinimui.
Daugiapakopio valdymo ir partnerystés principas susieja ES, nacionalinj ir regioninj
lygmenis, taikant konkreCia vietove grindziamg poziiirj, kuris, palyginti su kitomis
nacionalinémis ir ES priemonémis, yra unikalus jvertintiems fondams. Fondaipadeda siekti
tiksly srityse, turinCiose aiSky europinj aspekta, jskaitant klimato politikos veiksmus,
skaitmening transformacija, gynyba, transeuropinj transporta ir tarpregioninj bei
tarpvalstybinj bendradarbiavima.
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Patvirtinti asignavimai labai gerai dera su Tarybos strategine darbotvarke ir Komisijos
pirmininkés gairémis, taip pat su Europos semestro prioritetais. Be to, fondai padeda siekti
Draghi praneSime nurodyty sriCiy tikslo — skatinti ekonomikos augimg. Tai rodo, kad
sanglaudos politika tebéra aktuali dabartiniam politikos ciklui ir prognozuojamiems
busimiems poreikiams.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Rengdama iniciatyvg Komisija aktyviai palaiké rySius su suinteresuotosiomis Salimis, visy
pirma per specialius renginius ir vykdydama viesy konsultacijy veikla, kaip iSsamiai aprasyta
atitinkamame pasitlymo dé¢l Reglamento (ES) [...] dél Nacionalinés ir regioninés partnerystes
fondo aiskinamojo memorandumo skyriuje.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Informacija apie Komisijos naudojimgsi nepriklausomu tyrimu pateikta atitinkamame
pasiilymo dé¢l Reglamento (ES) [...] dél Nacionalinés ir regioninés partnerystés fondo
aiSkinamojo memorandumo skyriuje.

. Poveikio vertinimas

Informacija apie Komisijos poveikio vertinimg pateikta atitinkamame pasitilymo dél
Reglamento (ES) [...] d¢l Reglamento (ES) [...] dél Nacionalinés ir regioninés partnerystés
fondo aiskinamojo memorandumo skyriuje.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Tikimasi, kad iniciatyva padés gerokai sumazinti administracing nastg ir islaidas, taip pat
padidinti Sgjungos paramos jgyvendinimo veiksminguma (taip pat Zr. atitinkamg pasitlymo
dél Reglamento (ES) [...] dél Nacionalinés ir regioninés partnerystés fondo aiskinamojo
memorandumo skyriy).

. Pagrindinés teisés

Sajungos parama bus jgyvendinama laikantis Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos ir
teisinés valstybés, apibréztos Reglamento (ES, Euratomas) 2020/2092 2 straipsnio a punkte,
principy (taip pat Zr. atitinkama Komisijos pasitilymo déel Reglamento (ES) [...]JReglamento
(ES) [...] dél Nacionalinés ir regioninés partnerystés fondo aiSkinamojo memorandumo
skirsnj).

Be Salygy reglamento, kuris bus toliau taikomas visam ES biudzetui, Siame reglamente
numatytos grieZtos apsaugos priemonés, kuriomis uztikrinama, kad léSos buty naudojamos
laikantis Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos ir teisinés valstybés, apibréztos
Reglamento (ES, Euratomas) 2020/2092 2 straipsnio a punkte, principy. Taip pat tikimasi,
kad ] busimus planus jtraukus reformas, susijusias su, infer alia, teisinés valstybés principo
taikymo ataskaitoje pateiktomis rekomendacijomis, bus sustiprinta pagrindiniy teisiy apsauga
ir labiau laikomasi Chartijos.

Sia iniciatyva taip pat bus laikomasi Jungtiniy Tauty asmeny su negalia teisiy konvencijos
principy.
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4. POVEIKIS BIUDZETUI

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Sajungos parama pagal §j pasiilymg bus jgyvendinama valstybéms naréms vykdant
pasidalijamajj; valdymg ir Komisijai vykdant tiesioginj ir (arba) netiesioginj valdyma.
Sajungos paramos jgyvendinimas bus stebimas pasitelkiant 20282034 m. daugiametei
finansinei programai taikomg veiklos rezultaty perziiiros sistema, iSdéstytg pasitlyme dél
Reglamento (ES) [...] [dél veiklos rezultaty perzitiros sistemos].

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaisSkinimas
Dauguma ERPF ir Sanglaudos fondo veikimo ir jgyvendinimo taisykliy yra nustatytos
Reglamente (ES) [NRP reglamente].

I skyriuje nustatomos bendrosios nuostatos dél 2028-2034 m. paramos i§ ERPF, jskaitant
Europos teritorinj bendradarbiavimg (INTERREG), ir Sanglaudos fondo, apimties.

IT skyriuje nustatomos INTERREG taisyklés, kuriomis skatinamas valstybiy nariy ir jy
regiony bendradarbiavimas Sajungoje, taip pat valstybiy nariy, jy regiony ir ES
nepriklausanciy valstybiy arba regioninés integracijos ir bendradarbiavimo organizacijy
bendradarbiavimas pagal INTERREG plana.

IIT skyriuje iSdéstomos konkrecios baigiamosios nuostatos.
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2025/0238 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo jsteigiamas 2028-2034 m. laikotarpio Europos regioninés plétros fondas,

iskaitant Europos teritorinio bendradarbiavimo (INTERREG) plana, ir Sanglaudos
fondas kaip Reglamente (ES) [...] [NRP] nustatyto fondo dalis ir nustatomos Sajungos

paramos regioninei plétrai igyvendinimo salygos

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 177, 178 ir 349 straipsnius,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone”’,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone'”,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

€)

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 176 straipsnyje numatyta,
kad Europos regioninés plétros fondo (toliau — ERPF) paskirtis — padéti iStaisyti
pagrindinius Sajungos regiony pusiausvyros sutrikimus. Pagal ta straipsnj ir SESV
174 straipsnio antrg ir trecig pastraipas ERPF turi padéti mazinti jvairiy regiony
1Ssivystymo lygio skirtumus ir nepalankiausias salygas turin€iy regiony atsilikima,
ypatingg démesj skiriant dideliy ir nuolatiniy gamtiniy arba demografiniy tritkumy
(ypac, be kita ko, demografinio nuosmukio sukelty trikumy) turintiems regionams,
pavyzdZiui, labai retai apgyvendintiems atokiausiems Siaurés regionams, saly ir

tarpvalstybiniams bei kalny regionams;

Sanglaudos fondas buvo sukurtas siekiant prisidéti prie bendro tikslo stiprinti Sajungos
ekonoming, socialing ir teritoring sanglauda teikiant finansing paramg aplinkos
apsaugos ir transeuropiniy tinkly transporto infrastruktiiros srityje (toliau — TEN-T)
projektams, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) Nr. 1315/2013'";

i Sgjungos ERPF ir Sanglaudos fondo parama turi buti teikiama i§ Nacionalinés ir
regionings partnerystés fondo, laikantis ta fonda reglamentuojanciy taisykliy, nustatyty

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) [NRP reglamentas]'?;

OLC,,p..
OLC,,p..

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 dél Sajungos
transeuropinio transporto tinklo plétros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 661/2010/ES, (OL

L 348.2013 12 20, p. 1).
OL ...
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(4)

©)

(6)

(7)

(8)

©)

Reglamente (ES) XX [NRP reglamentas] nustatytos bendros taisyklés, taikomos
jvairiems fondams, jskaitant ERPF, Europos socialinj fonda (toliau — ESF),
Sanglaudos fonda, Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fonda (toliau — EJRZF),
Prieglobscio ir migracijos fondg (toliau — PMIF), Vidaus saugumo fonda (toliau —
VSF) ir Sieny valdymo ir vizy priemong (toliau — SVVP), kurie veikia pagal bendrg
sistemg (toliau — fondai);

jgyvendinant ERPF ir Sanglaudos fondo paramg turi buti laikomasi horizontaliyjy
principy, nustatyty Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 3 straipsnyje ir
SESV 10 straipsnyje, jskaitant ES sutarties 5 straipsnyje nustatytus subsidiarumo ir
proporcingumo principus, atsizvelgiant | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija.
Valstybés narés taip pat turéty laikytis JT nejgaliyjy teisiy konvencijoje nustatyty
jpareigojimy ir uztikrinti prieinamuma pagal jos 9 straipsnj ir Sgjungos teis€s aktus,
kuriais suderinami gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimai. Valstybés narés ir
Komisija turéty siekti panaikinti vyry ir motery nelygybe, skatinti vyry ir motery
lygybe ir integruoti ly¢iy aspektu grindziamg poziiirj, taip pat kovoti su diskriminacija
del lyties, rasinés ar etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus arba
seksualinés orientacijos. Fondy léSomis neturéty biiti remiami veiksmai, kuriais
prisidedama prie bet kokios formos segregacijos. ERPF ir Sanglaudos fondo tiksly
turéty buti siekiama atsizvelgiant | darny vystymasi ir Sajungos skatinamg siekj
iSlaikyti, saugoti ir gerinti aplinkos kokybe, kaip nustatyta SESV 11 straipsnyje ir 191
straipsnio 1 dalyje, atsizvelgiant | principg ,,terS¢jas moka“. Siekiant apsaugoti vidaus
rinkos vientisumg, jmonéms naudingi veiksmai turi atitikti valstybés pagalbos
taisykles, nustatytas SESV 107 ir 108 straipsniuose;

ERPF ir Sanglaudos fondas turéty padéti siekti Reglamento (ES) [NRP reglamentas] 2
ir 3 straipsniuose nustatyty konkreciy politikos tiksly pagal atitinkama Sutartyse
nustatytg jy taikymo sritj. Tai biitina siekiant i§samiau apibrézti nepalankioje padétyje
esanCiy vietoviy, miesty vietoviy ir atokiausiy regiony galimybes gauti ERPF ir
Sanglaudos fondo paramg. Be to, bitina nustatyti Europos teritorinio
bendradarbiavimo (INTERREG) jgyvendinimo nuostatas;

laikantis karty tarpusavio teisingumo principo ir Sgjungos jsipareigojimo deél vaiko
teisiy bei Jaunimo strategijos, ERPF ir Sanglaudos fondo 1éSomis turéty biiti remiamos
priemongs, kuriomis prisidedama prie tvaraus vystymosi ateities karty labui, kuriamos
galimybés jaunimui bet kurioje teritorijoje ir atsizvelgiama ] konkrecius jaunimo
poreikius nepalankioje padétyje esanciose vietovése, visy pirma nepalankioje padétyje
esanciuose ir gyventojus prarandanciuose regionuose, iskaitant jgiidziy, inovacijy,
verslumo, tvariy pragyvenimo Saltiniy ir kultiiros ar sporto infrastruktiirg. Tokia
parama gali biiti teikiama pasitelkiant integruotas miesty ar vietos strategijas;

valstybés narés, ypac tos, kuriose kyla dideliy su romais susijusiy problemy, ypatinga
deémes;j turi skirti romy lygybei ir jtraukciai. Parama neturéty biiti teikiama veiksmams,
kuriais prisidedama prie bet kokios formos asmeny su negalia ir marginalizuoty
bendruomeniy, pavyzdziui, romy, segregacijos ar atskirties;

manoma, kad norint skatinti tvarig miesty plétra biitina remti integruotg teritorijy
plétra siekiant veiksmingiau reaguoti | miesto teritorijoms, jskaitant miesto funkcines

vvvvvvvv

v W —

miesto ir kaimo rySius. Siuos metodus atspindincios priemonés turéty biiti nustatytos
atitinkamuose nacionalinés ir regioninés partnerystés plany skyriuose;
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

ypatingg démesj reikéty skirti atokiausiems regionams — priimti priemones pagal
SESV 349 straipsnj, taikomas atokiausiems regionams, siekiant kompensuoti
papildomas islaidas, kurios Siuose regionuose susidaro d¢l vienos ar keliy SESV 349
straipsnyje nurodyty nuolatiniy kliGi¢iy, visy pirma atokumo, izoliuotumo, mazumo,
sunkiy topografiniy ir klimato salygy, ekonominio priklausomumo nuo keliy produkty,
— dél nuolatinio $iy kliGi¢iy buvimo ir jy sgveikos labai suvarzoma $iy regiony plétra.
Siekiant apsaugoti vidaus rinkos vientisuma, kaip numatyta visy bendrai finansuojamy
ERPF ir Sanglaudos fondo léSomis veiksmy atveju, bet kokia ERPF IéSomis
finansuojama parama veiklos ir investicijy pagalbai atokiausiuose regionuose turéty
buti teikiama laikantis SESV 107 ir 108 straipsniuose nustatyty valstybés pagalbos
taisykliy;

siekiant remti suderinta plétra Sajungos teritorijoje jvairiais lygmenimis, ERPF
léeSomis pagal INTERREG turéty biiti remiamas tarpvalstybinis bendradarbiavimas,
tarptautinis bendradarbiavimas, tarpregioninis bendradarbiavimas ir atokiausiy regiony
bendradarbiavimas;

INTERREG turéty biiti jgyvendinamas kaip INTERREG planas, ne pagal nacionalinés
ir regioninés partnerystés planus, kad biity numatytos konkrecios bendradarbiavimo
tikslo aplinkybés ir biitinos daugiasaliy projekty jgyvendinimo salygos, jskaitant
keturiy krypc€iy ypatumus;

pagal INTERREG tiksla ERPF gali padéti siekti visy konkreciy tiksly. Be to, jis turéty
padéti siekti papildomy konkreCiy tiksly siekiant spresti konkreCius klausimus,
susijusius su ,,geresniu bendradarbiavimo valdymu®, ,,saugesne ir labiau saugoma
Europa® ir ,,atsparesniais regionais, besiribojanciais su Rusija, Baltarusija ir Ukraina®.
Tam, kad pagal INTERREG tikslg biity galima ERPF 1éSomis paremti investicijas j
infrastruktiirg ir su jomis susijusias investicijas, taip pat mokymo ir integracijos veikla,
bitina nustatyti, kad ERPF 1éSomis taip pat gali biiti remiama veikla pagal Reglamento
(ES) [1/XXX] [NRP reglamentas] 3 straipsnio [1 dalies ¢ punkte ,,Konkretiis tikslai
dél socialinés sanglaudos‘‘] nustatytus konkrecius tikslus;

Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai priimti ir i§ dalies keisti
INTERREG plany skyriy sarasus ir bendros Sgjungos paramos kiekvienai INTERREG
programai sumos sarasa. Jgyvendinimo jgaliojimais turéty buti naudojamasi pagal
2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai. Nors Sie aktai yra
bendro pobudzio, reikéty taikyti patariamaja procediira, nes nuostatos jais
jgyvendinamos tik techniSkai. Sprendimas, kuriuo patvirtinamas atitinkamas
INTERREG plano skyrius, turéty biiti laikomas finansavimo sprendimu, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
2024/2509'3 110 straipsnio 1 dalyje;

be to, valstybés narés taip pat turéty parengti plany skyrius, kad biity nustatyti esminiai
paramos jgyvendinimo programavimo elementai. Siuos skyrius turéty reguliariai
tvirtinti Komisija;

2024 m. rugsé€jo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2509 dél
Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy (nauja redakcija), PE/99/2023/REV/1,
(OL L, 2024/2509, 2024 9 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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(16)

(17)

(18)

(19)

kad ERPF ir Sgjungos iSorés finansavimo priemoniy parama biity panaudota kuo
veiksmingiau, turéty biiti sukurtas mechanizmas, pagal kurj bity organizuojamas
tokios paramos grazinimas tais atvejais, kai iSorés bendradarbiavimo programos negali
biti patvirtintos arba jas tenka nutraukti, jskaitant bendradarbiavimo programas su
treCiosiomis valstybémis, kurioms parama néra teikiama pagal jokig Sajungos
finansavimo priemong. Taikant t3 mechanizmg turéty biiti siekiama uztikrinti optimaly
programy veikimg ir kuo didesnj ty priemoniy koordinavima;

siekiant skatinti ir stiprinti bendradarbiavimo priemones, ir toliau turéty biiti jmanoma
plétoti su teikiama parama susijusig partneriy bendradarbiavimo veiklg tam tikroje
valstybéje nar¢je arba tarp skirtingy valstybiy nariy pagal visus konkrecius tikslus.
Toks tvirtesnis bendradarbiavimas papildo bendradarbiavimg pagal INTERREG —
bendradarbiauti gali partneriai i§ bet kurio Sajungos regiono, taciau taip pat i§ pasienio
regiony ir regiony, kuriems taikoma makroregioniné arba jiiry baseiny strategija, arba
jos abi,

atsizvelgiant j unikalias ir specifines Airijos salos aplinkybes ir siekiant remti Siaurés
ir Piety bendradarbiavimg pagal Didziojo penktadienio susitarima, turéty biiti tgsiamas
naujas tarpvalstybinis skyrius PEACE PLUS ir jis turi biiti grindziamas ankstesne
Airijos ir Siaurés Airijos pasienio grafys¢iy veikla, susijusia su ankstesnémis
programomis. Atsizvelgiant | skyriaus prakting svarba reikia uztikrinti, kad pagal ji
remiant taikg ir susitaikymg ERPF léSomis taip pat turéty buti prisidedama, visy pirma
bendruomeniy sanglaudai skatinti skirtais veiksmais, prie atitinkamy regiony
socialinio, ekonominio ir regioninio stabilumo skatinimo. Atsizvelgiant | programos
specifika, ji turety biti valdoma bendrai, o Jungtinés Karalystés jnaSas turéty buti
integruotas j programag kaip asignuotosios iSorés pajamos;

kadangi §io reglamento tikslo, t. y. didinti ekonoming, socialing ir teritoring sanglauda
iStaisant pagrindinius Sajungos regiony pusiausvyros sutrikimus, valstybés narés
negali deramai pasiekti dél jvairiy regiony iSsivystymo lygio skirtumy,
nepalankiausias sglygas turin€iy regiony atsilikimo ir valstybiy nariy bei regiony
finansiniy iStekliy ribotumo, bet dé¢l siiilomo veiksmo masto ir pobiidZio to tikslo
geriau siekti Sgjungos lygmeniu, Sgjunga gali priimti priemones laikydamasi ES
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina tam
tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos konkre¢ios Sajungos paramos jgyvendinimo salygos pagal
Reglamento (ES) [NRP reglamentas] 2 straipsnyje, ypac¢ jo a ir e punktuose, nustatytus
bendruosius tikslus.

Jame taip pat nustatomos nuostatos, kurios yra biitinos, kad biity jgyvendinta Sajungos
parama Europos teritoriniam bendradarbiavimui (toliau — INTERREG) skatinti, siekiant
stiprinti valstybiy nariy ir jy regiony bendradarbiavimg Sajungoje, taip pat valstybiy nariy, jy
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regiony ir tre¢iyjy Saliy, $aliy partneriu, kity teritorijy ar uZjirio $aliy ir teritorijy (UST) arba
regionings integracijos ir bendradarbiavimo organizacijy bendradarbiavima.

Si Sajungos parama teikiama i§ Nacionalinés ir regioninés partnerystés fondo, laikantis ta
fonda reglamentuojanciy taisykliy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
[NRP reglamentas].

2 straipsnis
ERPF ir Sanglaudos fondo parama

ERPF ir Sanglaudos fondo 1¢Somis remiami Reglamente (ES) [NRP reglamentas] nustatyti
konkretiis tikslai, kuriais prisidedama prie Reglamento (ES) [NRP reglamentas] 2 straipsnio 1
dalies a punkte nustatyto bendrojo tikslo, atsizvelgiant  atitinkamg jy taikymo sritj, nustatyta
SESV 176 ir 177 straipsniuose.

3 straipsnis
Apibréitys
(1) Europos teritorinis bendradarbiavimas (INTERREG) — valstybiy nariy ir jy regiony
bendradarbiavimas Sajungoje, taip pat valstybiy nariy, jy regiony ir ES
nepriklausanciy valstybiy arba regioninés integracijos ir bendradarbiavimo
organizacijy bendradarbiavimas, finansuojamas i§ nacionalinés ir regioninés
partnerystés fondo ir, kai taikytina, i§ priemonés ,,Globali Europa‘“ 1ésy.

(2) ES nepriklausanti valstybé — treciyjy Saliy arba Saliy partneriy teritorijos, taip pat
valstybiy nariy uzjiirio Salys ir teritorijos.

Siame skyriuje, kai Reglamento (ES) [NRP reglamento] 69 straipsnio [Valstybiy nariy
pareigos], 70 straipsnio [Metinio patikinimo dokumenty rinkinio pateikimas], 74 straipsnio
[Duomeny rinkimas ir registravimas] ir 77 straipsnio [Moké¢jimo paraisky teikimas ir
vertinimas] nuostatose daroma nuoroda j valstybe nare, Si sgvoka suprantama kaip ,,valstybé
nar¢, kurioje yra vadovaujancioji institucija®.

4 straipsnis
Parama nepalankioje padétyje esancioms vietovéms

1. Pagal SESV 174 straipsn] valstybés narés ypatinga démesj skiria nepalankioje
padétyje esanciy regiony ir vietoviy, visy pirma kaimo vietoviy, pramonés pertvarkos
poveik] patirian¢iy vietoviy, dideliy ir nuolatiniy gamtiniy arba demografiniy
trikumy turin€iy regiony, pavyzdziui, labai retai apgyvendinty toliausiai | Siaurg
esanCiy regiony bei saly, pasienio ir kalnuoty regiony, taip pat teisingos pertvarkos
vietoviy ir regiony, besiribojan¢iy su Rusija, Baltarusija ir Ukraina, problemy
sprendimui. Valstybés narés ir regionai, kai tinkama, savo nacionalinés ir regioninés
partnerystés planuose pagal Reglamento (ES) [NRP reglamento] 72—74 straipsnius
[integruota vietos ir miesty plétra] nustato integruotg pozitirj j Sioje dalyje nurodyty
integruotas poZiiiris gali apimti jsipareigojima dél specialaus finansavimo ir gali biti
jtrauktas j specialius nacionalinés ir regioninés partnerystés plano skyrius.

5 straipsnis
Tvari miesty plétra

Vykdydamos savo teritorin€s plétros veikla, valstybés narés remia integruotas miesty plétros
strategijas, kuriose daugiausia démesio skiriama tvariam vystymuisi ir sprendziamos aplinkos,
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energetikos ir klimato problemos, visy pirma sgziningas peré¢jimas prie Svarios ir neutralaus
poveikio klimatui ir atsparios ekonomikos iki 2050 m., ypatinga démesj skiriant bustui,
skurdui, kulturos paveldui ir skaitmeniniy technologijy potencialo panaudojimui inovacijy ir
energijos vartojimo efektyvumo tikslais, taip pat funkciniy miesto vietoviy plétrai bei miesto
ir kaimo rySiams remti.

6 straipsnis
Atokiausi regionai

Nacionalings ir regioninés partnerystés planuose nustatomos priemonés, skirtos struktiirinei
paramai jy ekonominei, socialinei bei teritorinei plétrai ir veiklos iSlaidoms arba
kompensacijoms, iskaitant paslaugy teikimg pagal vieSyjy paslaugy isipareigojimus ir sutartis
tuose regionuose, padengti, siekiant kompensuoti papildomas islaidas, patirtas atokiausiuose
regionuose dél vieno ar daugiau nuolatiniy jy plétra ribojanciy veiksniy, iSvardyty SESV 349
straipsnio pirmoje pastraipoje.

II SKYRIUS
INTERREG planas

7 straipsnis
Taikymo sritis

l. INTERREG plane daugiausia démesio skiriama tam, kad biity remiamos Sios
bendradarbiavimo kryptys:

(a) gretimy regiony bendradarbiavimas siekiant skatinti integruota ir suderintg
regioning plétra tarp kaimyniniy sausumos ir jury pasienio regiony
(tarpvalstybinis bendradarbiavimas);

(b) bendradarbiavimas didesnése tarpvalstybinése teritorijose arba aplink jiiry
baseinus, jtraukiant nacionalinius, regioninius ir vietos partnerius valstybése
narése ir ES nepriklausanciose valstybése, siekiant didesnés teritorinés
integracijos (tarptautinis bendradarbiavimas);

(c) bendradarbiavimas siekiant didinti sanglaudos politikos veiksminguma
skatinant keistis patirtimi, taikyti novatoriSkus metodus ir stiprinti geb¢jimus
(tarpregioninis bendradarbiavimas);

(d) atokiausiy regiony bendradarbiavimas tarpusavyje ir su kaimyninémis ES
nepriklausanciomis  valstybémis  arba  regioninés  integracijos  ir
bendradarbiavimo organizacijomis, siekiant sudaryti palankesnes salygas jy
regioninei integracijai ir darniam vystymuisi kaimynystéje (atokiausiy regiony
bendradarbiavimas).

Jei Siame reglamente nenustatyti konkrettis reikalavimai, du ar daugiau Europos
partneriy, 1§ kuriy né vienas néra valstybé naré ar jos regionas, bendradarbiauja pagal
Reglamente XX [priemoné ,,Globali Europa“] nustatytas konkrecias taisykles.

2. INTERREG plano skyriai, skirti tarpvalstybiniam, tarptautiniam ir tarpregioniniam
bendradarbiavimui remti, jgyvendinami taikant pasidalijamajj valdyma. InaSai i
priemonés ,,Globali Europa® biudzeto, jtraukti j skyrius, skirtus atokiausiy regiony
bendradarbiavimui remti, gali buti jgyvendinami taikant pasidalijamajj arba
netiesiogin] valdyma. 1 dalyje nurodytoms bendradarbiavimo programoms, bendrai
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finansuojamoms 1§ nacionalinés ir regioninés partnerystés fondo, gali buti skiriami
nasai i§ 1éSy pagal Reglamento XX [priemon¢ ,,Globali Europa®] 3 straipsnio 1
dalies a, b, ¢ ir e punktuose nurodytus ramscius.

INTERREG planui taikomos Reglamente (ES) [NRP reglamente] nustatytos
taisykles, iSskyrus atvejus, kai Siame reglamente nustatytos konkretesnés
INTERREG plano jgyvendinimo taisyklés.

Pagal INTERREG remiami ne tik Reglamento (ES) [NRP reglamento] 3 straipsnio a
ir ¢ punktuose nustatyti konkretis tikslai, bet ir ,.geresnis bendradarbiavimo
valdymas®, ,saugesn¢ ir labiau saugoma FEuropa® ir ,atsparesni regionai,
besiribojantys su Rusija, Baltarusija ir Ukraina®.

Kai pagal tarpvalstybing programg PEACE PLUS remiama taika ir susitaikymas,
Europos regioninés plétros fondas, sickdamas konkretaus tikslo pagal Reglamento
(ES) [NRP reglamento] 2 straipsnio a punkto bendrajj tiksla, taip pat padeda skatinti
socialinj, ekonominj ir regioninj stabiluma atitinkamuose regionuose, visy pirma
veiksmais, kuriais skatinama bendruomeniy sanglauda.

INTERREG planui netaikomi Reglamento (ES) [NRP] XX straipsnis [Paskolos
parama], XX straipsnis [Paskolos susitarimas ir skolinimosi bei skolinimo
operacijos] ir XX straipsnis [Laikotarpio vidurio perzitra] ir 14 straipsnio 2 dalis
[25 % lankstumo suma].

8 straipsnis
INTERREG plano skyriams taikomi reikalavimai

I INTERREG plane yra INTERREG plano skyriai. Kiekvienas skyrius skirtas
bendradarbiavimui tam tikroje geografinéje vietove¢je.

Valstybé naré, kurioje veiks biisimoji vadovaujancioji institucija, ne véliau kaip per
SeSis ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo visy dalyvaujanciy valstybiy nariy ir
ES nepriklausanc¢iy valstybiy vardu pateikia Komisijai INTERREG plano skyriy.

Kiekviename INTERREG plano skyriuje pagal Sio reglamento priede pateikta
Sablong 18déstomi toliau i1Svardyti elementai. INTERREG plano skyriuje:

(a) nurodoma atitinkama INTERREG bendradarbiavimo kryptis ir geografiné
apreptis;

(b) aprasoma INTERREG plano skyriuje pateikta intervencijos strategija, pagrista
aiSkia teritoriniy poreikiy ir spragy atitinkamoje srityje analize, nurodant
bendradarbiavimo priemones, jskaitant visas teritorinio ar vietos vystymosi
priemones, ir paaiSkinama, kaip Siomis priemonémis tikimasi padeéti siekti
Reglamento (ES) [NRP reglamento] 2 ir 3 straipsniuose nustatyty tiksly
[politikos tikslai] ir $io reglamento 7 straipsnio 4 dalyje nurodyty konkreciy
INTERREG tiksly ir peré¢jimo prie neutralaus poveikio klimatui ekonomikos;

(c) pateikiamas priemoniy saraSas ir apraSymas, jskaitant bendruosius ir
konkre€ius tikslus, kuriy pirmiausia siekiama kiekviena priemone, ir
numatomy tarpiniy ir siektiny reikSmiy sarasas, nurodant orientacing jy
uzbaigimo datg programavimo laikotarpiu. Sitlomi siektiny reikSmiy rodikliai
grindZziami Reglamento XX [Veiklos rezultatai] I priede iSvardytais produkto
rodikliais, i§skyrus tinkamai pagrijstus atvejus;
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(d) nustatomos bendros numatomos priemoniy islaidos ir, kai aktualu, informacija
apie esama arba planuojamg Sajungos finansavimg, kartu su tinkamu
pagrindimu ir paaiSkinimais, kaip jis dera su iSlaidy veiksmingumo bei
patikimo finansy valdymo principu, ir ar jis atitinka numatomg ekonomin;j ir
socialinj poveikj;

(e) nustatoma aiSki tvarka, pagal kurig kiekviena valstybé nareé, jskaitant
atsakingas institucijas ir jsteigtus stebésenos komitetus, galéty veiksmingai
stebéti ir jgyvendinti INTERREG plano skyriy, ir kuria atsizvelgiama | tiksla
sukurti tvirtg partnerystés principu grindziamg daugiapakopio valdymo
sistema, taip pat numatoma poziiirj j informavima, komunikacijg ir matomuma
pagal Reglamente xx [Veiklos rezultaty reglamentas] nustatytas taisykles;

(f) skatinama partneryst¢ ir keitimasis ziniomis nurodant, su kuriais
suinteresuotaisiais subjektais konsultuotasi, kaip jie buvo atrinkti, kaip buvo
uztikrintas jy reprezentatyvumas ir kaip jy indélis atsispindi INTERREG plano
skyriuje, laikantis partnerystés elgesio kodekso, ir jtraukiant konsultacijy,
vykdyty rengiant INTERREG plano skyriy, proceso santrauka;

(g) nustatomas atsakomybeés paskirstymas tarp dalyvaujanciy valstybiy nariy ir, kai
taikytina, ES nepriklausanéiy valstybiy tuo atveju, kai vadovaujancioji
institucija arba Komisija nustato finansines pataisas pagal NRP fonda
reglamentuojancias taisykles, nustatytas Reglamente (ES) [NRP reglamentas];

(h) paaiSkinama tvarka ir sistemos, kuriomis uztikrinamas reguliarus, veiksmingas
ir efektyvus Sajungos istekliy naudojimas, laikantis patikimo finansy valdymo
ir Sgjungos finansiniy interesy apsaugos principy.

9 straipsnis
INTERREG plano patvirtinimas ir dalinis keitimas

Komisija, laikydamasi 13 straipsnio 2 dalyje [Komiteto procedira] nurodytos
procediiros, priima jgyvendinimo akta, kuriame nustatoma:

(@) INTERREG plano skyriy saraSas, atitinkamy skyriy sri¢iy pavadinimai ir
preliminarus Fondo ir, kai taikytina, priemonés ,,Globali Europa“ 1ésy
paskirstymas;

(b) kai tinkama, siekiant uZztikrinti nuosekly pozilri, iSsami tvarka, apimanti
konkrecias INTERREG jgyvendinimo salygas.

Pirmos pastraipos a punkte nurodyti elementai nustatomi remiantis kiekvienos
valstybés narés pateikta informacija apie planuojamg jai skirtos INTERREG plano
asignavimy dalies paskirstyma pagal Reglamento (ES) [NRP reglamentas] I priede
[Fondo finansinio jnaso kiekvienai valstybei narei apskai¢iavimo metodika] nustatyta
metodika.

Pirmoje [pastraipoje] dalyje nurodytas jgyvendinimo aktas sudaro INTERREG plano
bendraja dalj.

Komisija valstybés narés, kurioje yra vadovaujancioji institucija, pateiktus
INTERREG plano skyrius arba i§ dalies pakeistus INTERREG plano skyrius jvertina
per 4 ménesius nuo jy pateikimo. Atlikdama vertinimg Komisija patikrina, ar
INTERREG plano skyrius atitinka visus 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus ir yra
parengtas pagal Sio reglamento priede [INTERREG plano skyriaus Sablonas]
nustatytg Sablong. Komisija gali pateikti pastaby ir prasyti papildomos informacijos.
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Patvirtinimo terminas sustabdomas nuo dienos, einancios po dienos, kurig Komisija
valstybei narei iSsiunCia savo pastabas arba praSyma pateikti patikslintus
dokumentus, iki tos dienos, kurig valstybé nar¢ pateikia atsakymag Komisijai.

Jei valstybés narés, kurioje yra vadovaujancioji institucija, pateikti INTERREG
plano skyriai arba i§ dalies pakeisti INTERREG plano skyriai atitinka visus 8
straipsnyje nustatytus reikalavimus ir yra parengti pagal Sio reglamento priede
pateikta Sablong, Komisija priima jgyvendinimo aktg, kuriuo patvirtina tuos
INTERREG plano skyrius [arba i§ dalies pakeistus INTERREG plano skyrius].

Patvirtinusi INTERREG plano skyrius pagal 3 dalj, Komisija gali kas tris ménesius
priimti jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina véliau pateiktus INTERREG plano
skyrius, atitinkancCius visus 8 straipsnyje [INTERREG plano skyriams taikomi
reikalavimai] nurodytus reikalavimus ir parengtus pagal Sio reglamento priede
[INTERREG plano skyriaus Sablonas] pateikta Sablong. Kitais atvejais Komisija,
gavusi valstybés narés, kurioje yra vadovaujancioji institucija, praSyma, gali kas Sesis
ménesius patvirtinti INTERREG plano skyriy pakeitimus.

3 ir 4 dalyse numatytais jgyvendinimo aktais dél kiekvieno INTERREG plano
skyriaus nustatoma:

(a) bendros numatomos INTERREG skyriaus islaidos, kurias Komisija nustaté
remdamasi valstybés narés, kurioje yra vadovaujancioji institucija, pasitlymu;

(b) finansinio jnaSo pagal Reglamenta (ES) [NRP reglamentas] suma ir, kai
taikytina, finansinio jnaso pagal priemong ,,Globali Europa® suma, taip pat
nacionalinio jnaso, i§skyrus nacionalinj bendra finansavima, suma;

(c) viso Sgjungos jnaso per metus suma, kaip nurodyta Reglamento (ES) [NRP
reglamentas] 14 straipsnyje [[sipareigojimas];

(d) mokétina iSankstinio finansavimo suma ir tai, ar visas iSankstinis finansavimas
turi buti 1Smokétas tais metais, kuriais buvo patvirtintas skyrius, ar dalimis
pagal Reglamento (ES) [NRP reglamento] 17 straipsnio 2 dal;.

Sprendimas, kuriuo patvirtinamas atitinkamas INTERREG plano skyrius, yra
finansavimo sprendimas, kaip apibrézta Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509
110 straipsnio 1 dalyje, ir praneSus apie jj atitinkamai valstybei narei, kurioje yra
vadovaujancioji institucija, jis tampa teisiniu jsipareigojimu.

Bendra Sgjungos finansinio jnaso, ES nepriklausanciy valstybiy nacionalinio jnaSo ir
pagal INTERREG plano skyriy numatyto nacionalinio bendro finansavimo suma
negali vir§yti visy tame skyriuje numatyty iSlaidy.

10 straipsnis

UZ INTERREG plano skyriy atsakingy institucijy ir stebésenos komiteto funkcijos

Igyvendinant atitinkamg INTERREG plano skyriy dalyvaujancios valstybés narés ir,
kai taikytina, ES nepriklausancios valstybés nustato vieng vadovaujanciajg institucija
ir vieng audito institucija, o jos turi biti toje pacioje valstybéje nar¢je. Reglamento
(ES) [NRP reglamentas] 49 straipsnyje nurodyta koordinuojancioji institucija
INTERREG planui nenustatoma.

Be Reglamento (ES) [NRP reglamentas] 50 straipsnyje iSvardyty funkcijy, kiekviena
INTERREG plano skyriaus vadovaujancioji institucija yra atsakinga uz skyriaus
valdyma, kad biity pasiekti jo tikslai, ir vykdo Sias uzduotis:
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(a) pagal Reglamento (ES) [NRP reglamento] 63 straipsnj [mokéjimai] rengia ir
teikia Komisijai mokejimo paraiskas pagal INTERREG plano skyriy;

(b) pagal Reglamento (ES) [NRP reglamento] X priede [Moke¢jimy prognozés]
pateikta Sablong pateikia sumos, kurig numatyta nurodyti einamyjy ir
ateinanc¢iy kalendoriniy mety mokéjimo paraiskose, prognozes iki vasario 15 d.
ir liepos 31 d.;

(c) pagal Reglamento (ES) [NRP reglamentas] XII priede pateikta Sablong
pasiraso ir pateikia valdymo pareiskimg, nurodyta to reglamento XX straipsnio
[Metinis patikinimo dokumenty rinkinys] 1 dalies a punkte;

(d) koordinuoja ir teikia Komisijai visus dokumentus, kuriuos reikia pateikti su
metinio patikinimo dokumenty rinkiniu, nurodytu Reglamento (ES) [NRP
reglamentas] 70 straipsnyje [Metinis patikinimo dokumenty rinkinys].

Igyvendinant INTERREG plano skyriy dalyvaujanti valstybé naré ir, kai taikytina,
ES nepriklausanti valstybé gali nuspresti, kad Reglamento (ES) [NRP reglamentas]
XX straipsnyje [vadovaujanciosios institucijos funkcijos] nurodyti valdymo
patikrinimai turi buti atliekami kiekvienai valstybei narei nustatant jstaigg ar asmenj,
atsakingg uz tokj patikrinimg jos teritorijoje. Komisija gali priimti 9 straipsnio 1
dalyje [INTERREG plano patvirtinimas ir dalinis keitimas] numatyta jgyvendinimo
akta, kuriuo nustatomi papildomi reikalavimai, kuriuos turi atitikti tokios jstaigos ar
asmenys.

Vadovaujanciajai  institucijai padeda jungtinis sekretoriatas, kuriame dirba
darbuotojai, atstovaujantys jgyvendinant INTERREG plano skyriy dalyvaujancioms
valstybéms. Jungtinis sekretoriatas padeda vadovaujanciajai institucijai ir stebésenos
komitetui vykdyti atitinkamas funkcijas. Jungtinis sekretoriatas taip pat teikia
potencialiems paramos gavéjams informacijg apie finansavimo galimybes pagal
INTERREG programas ir padeda paramos gavéjams ir partneriams jgyvendinti
veiksmus.

Be Reglamento (ES) [NRP reglamentas] 52 straipsnyje [audito institucijos funkcijos]
nustatyty taisykliy, INTERREG plano skyriy tikslais, jei audito institucija néra
jgaliota vykdyti savo wuzduo¢iy visoje teritorijoje, kurioje jgyvendinama
bendradarbiavimo programa, jai padeda auditoriy grupé, sudaryta i§ kiekvienos
valstybés narés ir, kai taikytina, INTERREG programoje dalyvaujanc¢iy ES
nepriklausan¢iy valstybiy, atstovo. Kiekviena valstybé naré ir, kai taikytina, ES
nepriklausanti valstyb¢, yra atsakinga uz jos teritorijoje atlieckama audita.

Isteigiamas kiekvieno INTERREG plano skyriaus stebésenos komitetas. Stebésenos
komitetas atsako uz INTERREG veiksmy atrankg pagal INTERREG plano skyriaus
strategija ir tikslus. Komisija gali priimti 9 straipsnio 1 dalyje [INTERREG plano
patvirtinimas ir dalinis keitimas] numatytg jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatomi
papildomi reikalavimai, kuriy turi laikytis stebésenos komitetas.

11 straipsnis
ES nepriklausancioms valstybéms taikomos nuostatos

Komisija ir atitinkamos valstybés narés pagal Reglamentg (ES) [NRP reglamentas]
nustato jnasa, skirtg jgyvendinti INTERREG plano skyrius, kuriems taip pat turi biiti
skiriama parama pagal priemong¢ ,,Globali Europa®, be kita ko, aprépiant atokiausius
regionus. Kiekvienai valstybei narei nustatytas jnasas véliau tarp atitinkamy
valstybiy nariy neperskirstomas. Nustatant atitinkamus jnaSus pagal priemong
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,Globali Europa® INTERREG plano skyriams jgyvendinti, atsizvelgiama j valstybiy
nariy ir priemones ,,Globali Europa® paramos gavéjy dalyvavima. Parama pagal
Reglamentg (ES) (ES) [NRP reglamentas] iSorés tarpvalstybinio bendradarbiavimo
skyriams teikiama su salyga, kad pagal priemong ,,Globali Europa® yra skiriamos
proporcingos sumos.

Igyvendinant INTERREG plano skyriy pagal pasidalijamojo valdymo principg ES
nepriklausancioje valstybé&je, Sajungai atstovaujanti Komisija ir kiekviena
dalyvaujanti ES nepriklausanti valstybe, kuriai atstovaujama pagal jos nacionaling
teising sistemg, sudaro finansavimo susitarimg. Tas finansavimo susitarimas
laikomas Sajungos biudzeto vykdymo priemone pagal Reglamenta (ES, Euratomas)
2024/2509.

Finansavimo susitarimo $alis taip pat gali biiti valstybé naré, kurioje yra atitinkamo
INTERREG plano skyriaus vadovaujancioji institucija, atstovaujama pagal jos
nacionaling teising sistema.

Jeigu reikalaujama, kad ES nepriklausanti valstybé perduoty vadovaujanciajai
institucijai finansinj jnasa, skirta INTERREG plano skyriaus jgyvendinimui remti,
iSskyrus jos bendra Sajungos paramos finansavimg (toliau — nacionalinis jnaSas),
finansavimo susitarime nustatomos su nacionaliniu jnasu susijusios taisyklés.

Finansavimo susitarimai sudaromi ne véliau kaip mety, einan¢iy po mety, kuriais
prisiimtas pirmasis biudzeto jsipareigojimais, gruodzio 31 d. ir laikomi sudarytais ta
dieng, kurig finansavimo susitarima pasiraso paskutinioji Salis. Jeigu igyvendinant
INTERREG plano skyriy dalyvauja daugiau nei viena treCioji $alis, iki pirmame
sakinyje nurodytos pasiraSymo dienos sudaromas bent vienas finansavimo
susitarimas.

Jeigu veiksmui jgyvendinti reikia, kad vieSuosius paslaugy, prekiy ar darby pirkimus
vykdyty paramos gavéjas, kuris yra ES nepriklausancioje valstybéje esanti valdzios
institucija, tas paramos gavejas gali taikyti bet kurj 1§ $iy reikalavimy:

(a) atitinkamos ES nepriklausancios valstybés nacionalinius jstatymus ir kitus
teisés aktus, jeigu tai leidZiama pagal finansavimo susitarimg ir jei sutartis
paskiriama ekonomiSkai naudingiausig pasiiilymg pateikusiam subjektui arba,
atitinkamais atvejais, maziausig kaing pasitliusiam subjektui, vengiant bet
kokio interesy konflikto;

(b) Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 181 ir 182 straipsniuose numatytas
vieSyjy pirkimy proceduras.

12 straipsnis
Istekliy grqgZinimas ir veiklos nutraukimas

Jei iki [2029 m. arba] 2030 m. atitinkamy mety kovo 31 d. INTERREG plano skyrius
Komisijai nepateikiamas, metinis NRP jnasas j t3 INTERREG plano skyriy
perskiriamas kitam INTERREG plano skyriui, kurj jgyvendinant dalyvauja
atitinkama valstybé naré.

Jei iki 2031 m. kovo 31 d. vis dar yra Komisijai nepateikty INTERREG plano skyriy,
likusiems metams iki 2034 m. NRP jnaSas | tuos INTERREG plano skyrius, kuris
nebuvo perskirtas kitam INTERREG plano skyriui, priskiriamas INTERREG plano
skyriui, kuriame dalyvauja atitinkama valstybé nar¢.
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Bet kurj Komisijos jau patvirtinta INTERREG plano skyriy nustojama jgyvendinti
arba jo asignavimai sumazinami laikantis taikytiny taisykliy ir procediiry, visy pirma,
jei:

1. né viena i$ Saliy partneriy, kurioms taikomas atitinkamas iSorés tarpvalstybinio
INTERREG plano skyrius, iki terminy, nustatyty INTERREG plano [XX]
straipsnyje, nepasira$¢ atitinkamo finansavimo susitarimo, arba

ii.  INTERREG plano skyriaus negalima jgyvendinti taip, kaip planuota, dél joje
dalyvaujanciyjy Saliy santykiy problemy.

Pirmoje pastraipoje nurodytais atvejais 1 dalyje nurodytas jnasas pagal NRP,
atitinkantis jsipareigojimams dar nepriskirtas metines léSy dalis arba tais paciais
biudzetiniais metais visiskai ar i$ dalies jsipareigojimams priskirtas ir panaikintas
metines 1éSy dalis, kurios nebuvo perskirtos kitam INTERREG plano skyriui,
priskiriamas kitam INTERREG plano skyriui, kuriame dalyvauja atitinkama valstybé
nar¢.

Pagal §j straipsnj sumazintas [iSorés fondy]| inaSas naudojamas atitinkamai pagal
Reglamentg [dé¢l priemonés ,,Globali Europa®].

13 straipsnis
PEACE PLUS

Skyrius PEACE PLUS apima Airijos ir Siaurés Airijos pasienio grafyséiy
bendradarbiavima, kuris vykdomas taikant pasidalijamajj valdyma tiek Airijoje, tiek
Jungtingje Karalystéje.

Laikoma, kad ES specialiyjy programy jstaiga, jeigu ji yra nustatyta kaip
vadovaujancioji institucija, yra valstybéje naré¢je.

Jungtinés Karalystés finansinis jnasas j Sgjungos veikla uz jos dalyvavimg skyriuje
PEACE PLUS iSorés asignuotyjy pajamy pavidalu, kaip nurodyta Reglamento (ES,

Euratomas) 2024/2509 21 straipsnio 2 dalies e punkte, yra [1 i$laidy kategorijos [...],
paprogrames ,,INTERREG planas‘] biudzeto asignavimy dalis.

Jeigu pagal skyriy PEACE PLUS remiama taika ir susitaikymas, jo 1éSomis taip pat
prisidedama, visy pirma bendruomeniy sanglaudai skatinti skirtais veiksmais, prie
atitinkamy regiony socialinio, ekonominio ir regioninio stabilumo skatinimo.

Jeigu pagal skyriy PEACE PLUS remiama taika ir susitaikymas, remiamose
operacijose gali dalyvauti partneriai tik 1§ vienos dalyvaujancios Salies.

III SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

14 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal [NRP] 88 straipsnj.

15 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
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leidinyje.
Jis taikomas nuo Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas 2028-2034 m. Europos klest¢jimo

ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés sanglaudos, zemeés tkio ir kaimo
plétros bei zuvininkystés ir jury reikalams taikymo pradzios dienos.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narese.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininkeé
20
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TEISES AKTO PASIULYMO FINANSINIO POVEIKIO IR SKAITMENINIU

ASPEKTU PAZYMA
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